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Man kdénnte an dem Sinn der exakten Wissenschaft irre werden, und es ist sogar
in diesem Zusammenhang gegen sie der Vorwurf erhoben worden, dald sie mit
ihrer urspriinglichen Anschaulichkeit auch ihren festen Halt verloren habe.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

One could get crazy at the significance of the exact science, and in this context,
it has even been criticized for having also lost its solid footing whilst keeping its
original clarity.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	One could get crazy at the significance of the exact science, and in this context, it has even been criticized for having also lost its solid footing whilst keeping its original clarity. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)��对精确科学的意义做思考或许会让人抓狂，在这方面甚至有人批评说，精确科学即便一开始鲜明生动，但还是缺乏实质的东西作支撑。��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

